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La nueva industria papelera canadiense

Las grandes selvas y abundantes recursos
energéticos, màs una industria forestal
bien establecida y previsora han hecho de
Canadà el primer exportador mundial de
papel y pasta celulôsica y su segundo
mayor praductor.

En Canadd hay 75 compafiras papele-
ras que tienen 148 fàbricas en nueve de
las diez provincias canadienses y dan
empleo a màs de 140.000 obreros fabriles
y de campa. Esta fuerza labaral se sitùa
principalmente en unas cien comuni-
dades, cuva estabilidad econ6mica de-
pende primariamente del papel y la pasta
de papel.

SLa industria papelera es un importante
componente del sector fabril canadiense
que ha venido gananda fuerza en el trans-
cursa de las alias. Actualmente, Canadà
controla cerca. del 75 por ciento de la
producciân total de pasta de papel y
papel. La industrie es un principal em-
pleadar que ofrece salarias competitivos
y afiade un gran valor fabril a la materia
prima. También contribuye a la balanza
de pagos del pars y desempefia un papel
importante en la balanza camnercial cana-

Les enormes recursos tares
naclôn. El enorme man tôn
praducciân de una gran pap

diense. Su contribuciôn neta es superior a
la de las sectores agrrcola, minerai, pes-
quero y de carburantes combinados. En
1980, la industria papelera produjo artr-
culas valaradas en il mil millones de
dâlares o el 3,7 par cienta del Praducto
Nacional Bruta. De esta cifra, 8,5 mîllo-
nes fueron praductos de expartaciân a el
11,5 par cienta de los ingresos totales
canadienses derivadas de la exportaciân.

Producclôn y exportaciân
Tanto en CanadA coma en el extranjero,
la mayor parte de la praducci6n de paste
celul6sica se utiliza internamente en la
fabricaciân de papel y praductas deriva-
dos. En 1980, par ejemplo, solamente el
16 par ciento de la producci6n mundial
de pasta celul6sica alcanzâ las mercadas
internacianales. Canadà fue el exportador
principal, acaparando el 34 par cienta del
mercada mundial, seguido de Suecia, a
bastante distancia, con el 16 par cienta.
Recientemente y cama re su Itado de la
crisis ecan6mica internacianal, la indus-
tria papelera se ha rezagada en su carrera.
Sin embargo, la producci6n y exporta-

iauer t.,uuaua 3uminisrran a las papeleras de la
ee vemas al fonda es suficiente para alimentar la
un par de meses.



clôn canadiense ha mantenido niveles
aoeptables.

Durante el primer trimestre de 1982,
Canadà produjo 4,46 millones de tane-
ladas de pasta celulôsica. Mâs del 65 por
ciento de esta cantidad se convirtîô en
papel. El papel de periâdico ascendiô a
2,26 millones de toneladas, otros tipos de
papel a 610.000 toneladas y cartôn a

537.000 toneladas. Durante el misma
perrodo, las exportaciofles alcanzaron
3,69 millones de toneladas. Los Estados
Unidos, el mayor importador de produc-
tas celulôsicas canadienses, comprô 2,45
millones de tonetadas. El resto fue com-
prado principalmente por parses, europeas
e iberoamnericanas.

Programa de modernizaclôri
Actualmente la industria papelera està
pasando un pertodo de dificultades de
capital, excesa de existencias y una
demanda Méil. Estos efectos se sienten
en todo et munda. Sin embargo, Canadà
se da cuenta de la impartancia de su
sector papelero y se esfuerza y trabaja
con la industria en varios proyectos a

largo plaza en previsiôn del eventual auge
econômicn. Estos proyectos aseguraran a
la industria la retenciôn de su posiclôn
envidiable en las mercados mundiales y la
superaciân de los retos de una tecnolagra
en evoluclôn.

El pragrama de modernizaciôn pape-
lera canad iense comenzô en 1979, gracias
a un esfuerzo guhernamental federal-
provincial. El programa que deberà termi-

narse para 1986, recibiô un total de 516
millones de dôlares que generaràn màs de

5 mil millones de dôlares de inversiâri
privada. Estas sumas se utilizaràn para

proporcianar fondas destinados a la

La industria papotera canadiense està invirtiendo millones de dôlareS para melorar y

expandir sus instalaciones. La maquinaria mostrada aqui, disefiada Y construfda en

Canadà, se instal6 en una papetera de Quebec y ahora produce 400 toneladas de papel

de perrodico ai ia.

reducci6n de la contaminaciân, canserva-
clôn de energla, madernizacî6n de fébri-
cas y equipo, y prayectos de racianaliza-
clôn, asr coma aotras destinadas a utilizar
màs eficazmente los recursos. Con et

pragrama, ahora en su tercer arla, se
calcula que la productividad de la indus-
tria aumentarà el 18 par cienta para

1986, a peser de las carrientes condicia-
nes ecan6micas destavorables.

El trabajo realizado hasta la fecha esté
producienda resu Itados positivas. De
1979 a 1981, la industria papelera ha
duplicado su capital destinada a la moder-
nizaciôn de fàbricas y canversiôn de
equipa. En 1981, et ritmo de aumenta de
capital de trabaja de la industria fue
superiar ai del resto de las sectores manu-
-Fnutm re-rnq ranadienses.

lizô para convertir equipa especializado, y
muchas campaMibs canadienses han cam-
biada sus viejas prooesos mecénicos de
Pasta par prooesas termamecénicos de
pasta Y derivados. Estas nuevas pracesos
producen mayar cantidad de f ibra y redu-
cen el usa quimfico de la Pasta. Muchas
fabricantes de papel de periâdica tienen
ahara la capacidad de producir Papeles
especiales de mejar cualidad a partir de
Pasta mecénica. La Asociaci6n Cana-
diense de Pasta de Papel Y Papel calcula
que Canada, Ml'er en et desarrolla del
procesa termomecénico,, alcanzarà un
tercia de la produccibn de la capacidad
mundial de este tipo de praceso para et
afio prôximo.

La respuesta de la industria ai pro-
grama ha sida positiva. Se calcula que
atrededar de 3,5 millones de dôlares

invertidas en màs de 60 instalaciones
seràn apoyp4os par un programna de
modernizaeïôn 'total. La razôn de inver-
siân pùbl4ca -a inversiôn privada es tai
que la industria planea asignar entre $5 y

$6 par cada dÔtar de ayuda guberna-
mental.

La industria papelera es el mayor con-
sumior de energra de Canadà. Indudable-
mente, las costas energéticos razonalbles
cai'stituyen una de las principales vrta-
jas delraindkustria. Con objeto de n-ynte-
ner esta ventaja y contribuir a las

esfuerzos de conservaeiôn total de ener-
gra, la industria ha venido trabajando
hacia la reduclôn de su consuma energé-
tico. El objetiva original de la industria
era reducir su consuma en un 12 par

ciento entre 1972 y 1980. En este
(pasa a la pàg. 8)
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Se duplicaré la ayuda ai Caribe

Canadâ duplicarà su ayudla a la regi6n del
Caribe en los prôximos cinco afias, segùn
manifest6 el Primer Ministra Pierre
Trudeau, durante la reuni6n de jefes de
gobierno en Santa Lucia, celebrada et
mes pasado.

En la discusi6n participaron, ademàs
de Canadà, los jefes de gobierno de
Anguilla, Antigua y Barbuda, Bahamas,
Belice, las Isias Vrrgenes Britànicas,
Dominica, Grenada, Jamaica, Santa
Lucra, San Crist6bal-Nevis, Trinidad y
Tobago, y las Isias Turcos y Caicos. San
Vioente y Grenada estaban representadas
a nivel ministerial, mientras que Mont-
serrat la estaba por su secretario finan-
ciero. Tamnbién acudieron a las conversa-
ciones representantes det Mercado Comûn
y Comunidad Caribefia <CARICOM), la
Organizaciân de las Estados Caribefios del
Este, el Banco Caribeflo de Desarrolta y la
Secretarra de la Mancomunidad Britànica.

Las Antillas de la Mancomunidad Bni-
ténica reciben la mayor cantidad de
ayudla exterior canadiense por cabeza. En
1981, el Ministro de Asuntos Exteniores,
Mark. MacGuigan, anuncié que las rela-
ciones con los parises del Caribe adquiri-
rran gran prioridad y anuncié que Canadà
duplicarà su ayudla ai desarrollo a la zona
en tas pr6ximas cinca ailos. Se espera que
la ayuda canadiense a la regién ascienda a
350 millones de d6lares durante et
perrodo 1982-87.

Durante sus conversaciones, las tIderes
se centraron en retaciones potIrticas,
comercio, ayuda al desarrollo, inversiôn
y turismo, asr camao la situaci6n en el
Caribe, acantecimientos polîticos en el
hemisferio y varias probtemas graves con
que enc la ecocmva url.

Durante su estancia en Sta. Lucra, et
Primer Ministro mantuva conversaciones
separadas con algunos lîderes caribefios.

desarrotto. Si cumpten con sus obliga-
ciones sociales y humanitarias hacia su
poblacién y las mantienen en posici6n
prioritaria, obtendrân la ayudla cana-
diense. Si se esfuerzani en satisfacer tas
flecesidades reales de su poblaciôn, ten-
drén nuestra apavo".

Acento en ta cooperaciân
"Las vrncutos histénicos, tradiciones cul-

turotes, retaciones comerciates y grandes
contactas humanos forman la base sobre
ta que podemos construir y atentar una

Jefes de gobierno de los pises de la Commonwealth dol Caribe y Canada fotografiados
durante su reciente reuni6n en Santa Lucia. El primer ministro canadiense Pierre
Trudeau, tercera desde la izquierda, tiene sen tado a su izquierda ai anfitriôn de la reu-
niôn primer ministro de Santa Luca John Compton.

mayor coaperaci6n econ6mica y palf-
tica que beneficie a todlos los estados
representadas aqu, inctuso Canada,"
manifesté et Primer Ministro Trudeau.

"El objetivo de todos nosotros es una
retaci6n canstante y 5011dma a través del
tiempa y entre pragramas,"' manifestà el
Sr. Trudeau, ailadiendlo que "Canadà es
un amniga para todas las estaciones, no
solamente et invierno canadiense".

Ademàs de los vrnculos comerciales y
marinas que se remontan ai siglo XVII,
la presencia de CanadA en ta regiân
antiltana ha sida evidenciada par et
turisma, ayudla extranjera e inversiones
privadas.

Las preferencias canadienses se ofre-
cieron primeramente sobre exportaciones
selecciona'ias de las tnctias Occidentales,
en 1898, y hasta et presente se ha amptia-

ciones de ta Mancomunidad que entran en
CanadA sin pagar derechos arancelarios,
mientras que et 5 par ciento restante
recibe tratamienta tarifaria de mayor
preferencia.

Las jefes de gobierno hicieron hincapié
en la importancia de ta inversién en ta
econom[a caribefia y en et acceso a tos
mercados de las productos del Caribe.
Hicieron notar tas oportunidades comer-
ciates y de inversiôn ofrecîdas par et
Acuerda Comerciat y Econômico Canadà-
CAR ICOM 1979 e indicaron que se debe-
r[an buscar éreas de mejora en la prôxima
reunién del Comité Conjunto Cornerciat y
Econômico CanadA-CARICOM qtue se

Dn6mico
colo de
icido, en

las ùltimas arlas, a nuevos enfoques hacia
et desarrollo industrial.

La aportaciân canadiense en esta zona
en la parte del Caribe ha sida canalizada a
través del programa de cooperacién in-
dustrial de ta Agencia Canadiense para et
Desarrolla Internacionat que auspiciaré
una expasicién de productos alimnentarios
y energéticas canadienses en Puerto
Espafla, Trinidad, del 19 al 21 de abril.
Cincuenta empresas canadienses mostra-
rén su experiencia y habitidades empresa-
riales en ta expasiciôn CAN-TEC 83 del
Caribe. La expasiciôn es parte de un pro-
grama de ta ACDI para reatizar exposi-
ciones y seminarios sobre transferencia de
tecnatogia en varias paFses.

Et programa canadiense de coopera-
cién industrial realiza contribuciones
financieras a proyectos en et Caribe que:
roporcionen iformaciôn sobre oportu-
nidades de coaperaciân industriat en for-
mata de utilizaciôn fhcil; facititen los
contactas entre hombres de negocias
canadienses y sus homôlogos caribeilos;
imoliauen estudios canadienses de nrp-

!n a or
y de c
V, acti%

rionar servi-
tas con las
den a parses
mejorar su

Enfoque sobre las necesidades caribeflas
Durante sus conversaciones on Santa
Lucra, los tideres cariboflos manifestaron
que estaban satisfechos de que CanadA,
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en sus relaciones con la regi6n, nunca
tratô de imponer su propia f ilosof l'a y per-
cepciones sobre las paises de la Mancomu-
nidad Caribela, smno que busc6 respander
a las necesidades y prioridades de estos
pa ises.

También expresaron su satisfacci6n
parque el programa de ayudla canadiense
fomenta las esfuerzos de integraci6n y
coaperaci6n regianal y apoya institu-
cianes regionales multilaterales tales
coma el Banco Caribello de Desarrollo, la
Secretar'a de la Comunidad Caribefla, la
Universidad de las Indias Occidentales e
institucianes similares. Las jefes del
gobierno manifestaron también que agra-
decian el establecimiento de un fonda de
ayuda anual a pequeijos proyectas <de
$150.000 en 1983484) para la Secretari'a
de CAR ICOM.

Las lideres caribefios expresaron la
esperanza de que Canadé ampliari'a su
apoyo a organizaciones tales cama el
Plan Alimentaria Caribefia, el Instituto
Caribefio de Investigacî6n y Desarrollo; la
Corporaci6n de Navegaci6n de las Indias
Occidentales; el Servicia de Transporte
Aéreo de las Isias de Sotavento; y las
Consejos Caribefias de Exàmenes. Expre-
saron su desea de ayudla en la regi6n para
racionalizar el transporte aéreo y marina.
Las lrderes manifestaron que agradecran
la asistencia dada par Petro-Canadà Inter-
nacional en la exploraci6n castera e inte-
riar de hidracarburos en el Caribe.

Exposicîân de armadu ras

Del 19 de marzoa l 19 de junîo se exhibirà
en el Real Musea de Ontaria de Toronto
la famasa exhibiciân Tesoros de la Torre
de Londres, Exhibici5n de Armas y
Atm aduras, siendo una exclusiva en
Canadà.

Esta es la primera vez en las 900 aflos
de la historia de la Torre de Londres que
esta colecclôn se exhibe fuera de ella. La
exposiciôn incluye 120 piezas arti'sticas
que datan del siglo XIV ai XIX y està
destinada a demostrar que las armas y
armaduras antiguas pueden considerarse
coma obras de arte y triunfos de disetia
funcional, mâs bien que cama reliquras de
un pasada bàrbaro.

En la exhibiclôn se mastraràn arma-
duras de tornea y parada, piezas de cere-
monia y de presentaciôn, equipo de
caza, armas arrojaclizas y de fila, y una
variedad de armas de fuego.

Algunas de estas piezas estàn vincula-
das a figuras histôricas, tales cama la
armadura campleta de Enrique VIII
<alrededor de 1520), Robert Dudley,
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Esta armadura se muestra en un retrato
del Principe de Gales Carlos, a la edad de
14 aflos, pin tado por William Dobson en
Oxford, en 1644 (propiedad de la Reina).

Conde de Leicester <alrededor de 1575) y
la armadura juvenil del futuro CarIas Il, a
la edad de 14 aPios (aproximadamente
1644). Entre las armas de fila se encuen-
tra la Gran Espada de Ceremonia de las
Reyes de la casa Lancaster, la espada que
se cree perteneciô a Oliver Cromwell y el
espadfn de ceremania del "Duque de
Hierro", el primer Duque de Wellington.

Otros artrculas incluyen un gran
yelma, <similar aI del Principe Negro), un
arca encontrada en unas exploracianes
submarinas del barco Mary Rase a media-
dos del sigla XIX y un par de pistolas atri-
burdas a Pierre Monlong, el maestro
armera de Guillerma iII, que se cansi-
deran las mejores praducidas en Gran
Bretafla.

Piezas lujosas, tales coma un yelmo
de luja con adarnos doradas, armas de
asta decoradas, espadas y armas de fuega
gravadas y damasquinadas ilustran las
talentos y habilidades de disefiadares y
artesanas, asi cama la tendencia humnana
a utilizar armas y armaduras cama adarna
personal e indicaciân de su categoria
social.

Tesoros de la Torre de Londres brinda
una breve intraducciôn a la historia de las
900 alias de la Torre de Londres, comen-
zada en 1066, par William el Conquista-
dor, asr coma su papel coma musea. La
expasici6n se divide en varias temas:
Torneos y Paradas; Caza; Carte Real; Pre-
sentaciôn y Ceremonia; Guerra; Artesa-
nia del Armera y Armeria.

Canadà estudiarà la Declaracîôn de
Praga

Los estados miembros del Pacto de
Varsovia han enviado ai Vice-Primer
Ministro y Secretaria de Estado para
Asuntos Exteriores, Allan MacEachen, el
texto de la Declaraciôn de Praga, en la
que proponen a las parses de la Organiza-
clôn del Tratado del Atlàntico Norte la
conclusi6n de un acuerdo recl'proco para
no recurrir a la fuerza militar y salvaguar-
dar las relaciones pacrficas.

El embajador de Checaslovaquia en
Canadà, Vincent Buzek, actuando en
nombre de todos los pal'ses miembros del
Pacto de Varsovia, someti6 oficialmente
el documento ai Sr. MacEachen et 21
de enero pasado en Ottawa. El Sr.
MacEachen asegurô ai embajador de
Checaslovaquia que la propuesta serà
objeto de un estudia serio.

Como miembra de la Organizaclôn de
las Naciones Unidas, Canada està em-
pefiada en no ser la primera potencia que
utilice la fuerza. Ademas y taI como
mencion6 el Primer Ministra de Canada,
Pierre Trudeau, en su alocuci6n de junia
pasado a la segunda Sesi6n Extraordinaria
de las Naciones Unidas sobre el Desarme,
"la Carta nos impide ser las primeros en
recurrir ai uso de la fuerza y a tado uso
de la misma. AI firmarse el Acta Final de
la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperaciôn en Europa, en Helsinki,
Canada, los Estadas Unidos y todos los
estados eurapeos, con excepciôn de
Albania, aceptaron el mismo campromiso
en lo que respecta a Europa. El mlnistro
MacEachen mencion6 que puede ser (itil
recordar las abligaciones asumidas, a con-
dici6n de que tales declaraciones no tra-
ten de reemplazar acuerdos equilibrados
y verif îcables de control. armamentistico y
del desarme, y camprendan las esfuerzos
realizados para liegar a un acuerdo sobre
la reducciân de las fuerzas regulares en
Europa. En consecuencia, Canadà estu-
diarà seriamente esta propuesta y la
discutirà con sus aliados de la OTAN. La
menciân de un compromiso recrproco de
no ijtiîizar los primeras las armas clasica,
parece ser un paso en la buena direcciôn.

La prapuesta contiene también ele-
mentos destinadas a cantrolar las
armamentas y medidas de confianza,
elementas que seràn meticulasamente
estudiados. El Sr. MacEachen di6 la segu-
ridad de que todo aspecto de estas pro-
puestas susceptible de conducir a acuer-
dos concretas y verif icab les sobre el
contraI de armamentos y el desarme reci-
bira el apoyo pleno de Canadà.
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Winterlude - Escenas del festival invernal anual de Ottawa

$/d

(Izquierda a derecha, hilera superior): . Los Sres. Ice Hog, mascotas de Winterlude, e/ carnaval invernal de Ottawa, posan con Robbie
Haines. . Simon Fuller, Tish y Brian Cook y Stuart B/eakney, todos el/os de ocho a/los que se denominan los 'ligeramente locos; ya
que preparan y sirven su té en su cabafla de plâstico para la pesca sobre hie/o equipada con una estufa de madera en un serviclo com-
pleto de plata. El grupo participé en el derby de pesca de hie/o en el rio Ottawa. (Fila inferior): . Chie f Mechanic gané la carrera de
tro tones Canadian Club Classic celebrado en el Canal Rideau an te la presencia de 50. 000 personas. . Parte de la muchedumbre que
acudiô a las festividades de este afib. Cerca del 12 por ciento de las que que acudieron aI Winter/ude de este aflo eran forasteros. a Heinz
Niederhauser de White Lake, Ontario, en su camino hacia la victoria en el Maratôn canadiense de esqui 2.432 participantes recorrieron
mâs de 275.536 kilâmetros en la carrera de 160 kilômetros desde Lachute, Quebec, hasta Ottawa.



Nuevo aparato reduce la mortalidad de recién nacidos

Un equipo de dactores de Winnipeg,
Manitoba, estàn obteniendo famna Inter-
nacional por su éxito en la prevenci6n de
muertes infantiles durante et parto e
inmed iata mente después.

Utilizanda un proceso singutar ultra-
sônica de evatuacién y proyecci6n amia-
centésica iniciado en Manitoba, las docto-
ras han consaguido reducir la tasa de
mortalidad de recién nacidos aI 1,3 par
ciento, una de las màs bajas del mundo.

El Dr. Frank Manning, jafa dat aquipa
de espacialista perinatates, manifastà que
habran dada un gran paso en términas de
terminar las embarazas de gran riesgo y
prevenir la muerta de tas racién nacidos,
aliadienda que expartas médicas de todo
et mundo estàn astudiando et programa
de Manitoba.

condiciôn factor Rh, para realïzar con
éxito transfusiones sangui'neas intrauteri-
nas de gamalas con factor Rh opuesto.

Et matrimonia portugués Paul y Maria
Sakai, acudiô ai Winnipeg Health Sciences
Centra, donde ta madre recibiô acho
transfusiones sangurneas intrauterinas du-
rante tres mesas que te permitieron dar a
luz un nillo y una nilla.

El vocero det hospitat manifestô que
tos infantes eran et sagundo grupo de
gemelos supervivientas, gracias a este pro-
ceea deticado y largo de cambiar compte-
tamente et tipo de congre en estado fetat.

La condici6n Rh surge cuando et tipo

de sangre de la madre tiene et factor Rh
negativo y cancibe niflos de factor Rh
positivo. Estas tipas sanguineos son
incompatibles y prapicios a una concen-
traciôn de anticuerpas que podrfa amne-
nazar la vida del feto. La soluci6n es
cambiar et tipo de sangre del feto al
mismo de la madre.

Las doctares de Winnipeg ya conacran
et procedimienta de transfusiôn sangurnea
intrauterina. Pacientes de todo et pars e
incluso de otras partes det mundo acuden
a estos doctores que han reatizado cientos
de estas transfusiones en las ûttimos afAos.

Utilizando un barrido ultrasônico de
alta resotuciôn muy avanzado, las dacto-
res pueden verificar et paso de la aguja a
través de la pared del ùtero y su inserciân
en et abdomen del feto. Antes del proce-
dimiento ultrasônico esta se hacia "a
ciegas" y teni'a un gran riesga para ta
madre yel feto.

Detecciôn de fetos anormales
Et Dr. Manning y sus asociados, las docto-
res tan Morrison, Ian Lange y Chris
Harman, han utitizado et misma métado
para identificar y tratar fetos con abs-
truccianes abdominales y urinarias.

"Este equipo ultrasônico es tan
avanzada que puede ver et més pequefia
detalle y es muy poco to que se puede
descubrir una vez que ha nacido et nifio,
manifestô et Dr. Manning.

En un perroda de seis serWmnas, et pro-
grama de proyeccién descubrié dos fetos
que tenran likuido en sus pulmones. Se
atertaron a las especialistas y en et
momento det nacimienta se utitizaron
agujas para etiminar et ti'quido y salvar las

vidas de las recién nacidos.
Se cree que el pragrama de Manitoba

es el primero del mundo que utiliza un
concepto completo de proyecciôn visual
para verificar el niflo en el vientre de su
madre, mediante el usa de ultrasonido y
amiocentesis, procedimiento que extrae el
Iquido amiâtico del ùtera para deter-
minar la condiciôn médical det feto. El
procedimiîento de proyecciôn visuat es
ràpido y seguro. Si el feto es normal, se
envia a la madre a casa hasta que Ilega el
momento del parta.

Reducciôn de la tasa de mortalidad
infantil
Las fu ncionarios médicas provinciales
indican que el programa es un factor
importante en la reducclôn de la tasa de
mortalidlad de recién nacidas en la provin-
cia ai 13,3 par 1.000, es decir el 46 par
ciento menor que la tasa de martalidad
de 1977. Alarmada par las cifras de ese
allo, la Universidad de Manitaba esta-
bleciô una divisiôn de medicina maternai
y fetal destinada a encontrar formas de
reducir la muerte de recién nacidos. Para
dirigir et programa, atrajo al Dr. Manning,
nativo de Manitoba que realizaba trabaja
de investigaci6n ultrasânica en Las
Angeles.

Riesgo de infertilîdad entre tos
trabajadores

El Consejo Asesor Canadienise sobre et
Estado de la Mujer ha publicado un nuevo
estudia titulado 'Riesgos Repraductivas
en et Trabajo: Hombres, Mujeres y et
Riesga de la Fertilidad". At anunciar la
publicaciôn, ta presidenta del Conseja
Lucie Pépin, hizo hincapié en que "se
debe informar a tados las trabajadores de
los riesgas de este prabtema. Hemos afia-
dida que casi todos tas lugares de trabajo
cantienen riesgos para et sistema repradu-
citiva, no solamente las fébricas, plantas
nucleares o minas, smno tambidn hospi-
tales, oficinas y escuelas. Estos riesgos no
salamente causan daflo a las mujeres
embarazadas, smno a atras mujeres, hom-
bres y futuras generaciones.

El informe anal iza estos diferentes
riesgos, descubre pràcticas discriminato-
rias que previenien a ta mujer et acceso a
ciertos empleas, debido a su fisiologl'a
reprad uctiva y subraya las riesgas para 1la
poblaciôn masculina. La autara esboza los
obstàcu las para establecer un ambiente de
trabajo seguro y las acciones que pueden
tomarse en este respecta en Canadà y en
et extranjero. Et informe cancluye
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diciendo que se neoesita la coopéraciân
entre obreros, empleados y gobiernas
para establecer normas protectaras estric-
tas en los establecimientos de trabajo.

Segûn la Sra. Pépin, la situaciôn causa
gran preocupaciân, debido a que el
bienestar de toda la pablacién esté en
peligro. El Consejo ha formulado reco-
mendaciones para actuar sobre este pro-
blema, particularmente en las zonas de
d iscrim inaci6n, normas pratectaras y

El RAPID "habla" ai VersaBraille

Once funcionarios ciegos>del Ministeria
de la Renta <Impuesto) trabajan en la sec-
ciân de informacîôn de la oficina de dis-
trito de Halifax <Nueva Escocia), San Juan
de Terranova, St. John (Nueva Brunswick),
Montreal <Quebec), Toronto (Ontario),
Winnipeg <Manitoba), Calgary (Alberta),
y Vancauver <Colambia Briténica).

Si bien estos funcionarios tienen
acceso a ejemplares de la Ley de impuesta
sabre la renta, guras impositivas y todas
las circulares de infarmaclôn, as[ comao las
boletines de interpretaciôn pertienentes,
no tienen accesa a la infarmaclôn propor-
cionada por el sistema RAPID.

Para remneiar esta situaclôn, et Minis-
teria esté tratando de vincular la mâquîna
VersaBraille al sistemna RAPID.

RAPID es un sistemna de investigacién
documentai râpida que funciona de la
forma siguiente: antes de establecerse las
cotizaciones en las centras f iscales, se
intraduoen las datas contenidas en las
declaraciones en una coardinadora u
ordenadora que se encuientra en Ottawa,
desde terminales de entrada directa de
datas. Dada que las terminales del RAPI D
(termninales de tAcladon v naintalla ,atn

estadisticas sobre fertilidad de las traba-
jadares.

Nancy Miller Chenier, enfermera y
asesora sabre seguridad e higiene ýque
actualmente se especializô en la investiga-
ciôn sabre las mujeres y la salud, preparô
este estudio para el Consejo.

Para mayor informaclôn dirigirse a la
Canadian Advisory Cauncil on the Status
of Wornen, 35 Slater Street, Ottawa,
Ontario K 1P 5H 1, Canadâ.

RAPID pueden utilizar instantàneamente
înfarmaciones sobre et estado de cuenta
de un cantribuyente dada.

La màquîna VersaBraille es un aparato
de registro y de investigaciôn documentai
para ciegas. En pesa y dimensiones, se
parece a una méquina de escribir portétil
y puede- funcionar con pilas a estar
enlazada con una calculadora. Las datas
se gravan en cassettes de cinta magnética
a en discas. En lugar de un teclado ardi-
nanao, tiene teclada Braille y en lugar de
una pantalla visual, Ileva un tablera o una
tableta sabre la que se inscribe la informa-
ci6n, a una velacidad de 20 caracteres
Braille a la vez.

La idea de enlazar la méquina Versa-
Braille con el sistema RAPID se remonta
a la pnimavera de 1982. Un empleado del
ministeria, Norm Lim, ha adaptado la
"cala negra" o vinculador, se ha familia-
rizado con el sistema Braille y ha introdu-
cido una programaci6n basada en su
experiencia.

La demnostraciôn realizada el otoiio
pasada ha demostrado que el RAPID
puede "hablar" a la màquina VersaBraille.
A trtulo experimental, se ha autorizado la
nueva instalaci6n en la of icina de datas de
kAnntroml Qi Ik - -- [... .»

Ontario envia misiones comercîales
a Latinoamérica

Siete fabricantes de equipo de alta tecno-
logra de Ontario participaron en una
mîsiôn camercial de diez das de dura-
ciân, después de una misiôn comnercial
general a Colombia y Venezuela, de diez
dras, en la que pariciparon nueve fabri-
cantes de Ontario.

Estas misianes, arganizadas par la pro-
vincia, cantinûan los esfuerzas pravin-
ciles para amplar sus mercadas de
exportaciân en lberamérica.

En Brasil, en septiembre del aflo
pasada et gobierna federal organizô una
exhibiciôn de equipo electrônica cana-
diense denominada Ferla de Transteren-
cia Tecnolôgica Canadiense. Su éxito
generô tai interés que et gabierna de la
pravincia decidiô organizar una misi6n
comercial de alta tecnolagia para dar a
conocer sus innovaciones en et mercado
latinoamnericano.

Brasil produoe cierto equipa de alta
tecnologra, si bien importa praductas
electr6nicos nueves e innovadores.

Las miembros de la misiôn comercial
a Colombia y Venezuela, realizada en
febrero, se encontraron con compradores
sudamericanos. Las productos ofrecidos
cubrian una gran Irnea que inclura artliu-
las de ate ciôn médica, equipo de minerra
y eqp det transporte.

El gobierno colombiana està invir-
tiendo 2,5 millanes de dôlares para
mejarar su industria carbonera y los fabri-
cantes de equipo minera de Ontario estén
esforzàndose para conseguir la contrata
de suministro.



concluido que se necesitaràn 200 camia-
nes para transiadar las alimentos a su
destina, antes del comienzo de la estaclôn
de las Iluvias en mayo y junio.

La contribuci6n canadiense de
$345.000 se dirigirà hacia la adquisiciôn
de estos camiones. Esta cantidad eleva a
$895.000 la contribuci6n canadiense a las
pragramas de ayuda ai Chad en 1982-83.
En junio de 1982, se cancedieron
$500.000 a Fonda de Ayuda para Desas-
tres de las Naciones Unidas, para el trans-
porte de suministros de urgencia, y, eh
naviembre de 1982, Canadà concediô
$50.000 a la Liga de Sociedades de la
Cruz Raja, para ayuda médica a la pobla-
ci6n afectada.

I nd ustrie papelera (de la pâg. 2)

perroda, la industria superô su objetivo ai
obtener un 17 par ciento de reducciôn.
Ahara espera alcanzar el 30 par cienta
para 1984.

Sembrad y cosechares
Canada tiene recursas naturales en abun-
dancia que ascienden a la décima parte de
las recursos forestales de tada el mundo.
Grandes àreas del par's producen especies
arb6reas altamente productaras de mate-
rna prima. Par ejemplo, Canadà tiene fama
mundial par su picea negra, de la que se
abtiene papel de calidad superiar. Sin
embargo, la industria papelera canadiense
busca formas de mejorar el Usa de las
recursos actuales y desarrollar nuevas
fuentes de materias primas.

Cama resultado de esta, Canadd se en-
cuentra en un lugar praminente en la
investigaciôn y explotaciôn forestales. Se
espera que las actividades actuales con-
duzcan a especies hibridas superiores,
mejaramienta de técnicas y producci6n
aumentada de las zonas arboladas.

La industria papelera participa en la
investigaci6n de la extracciân de madera,
con objeta de reducir costos operativas,
mejorar la producciôn en el lugar y conce-
bir métodos para lugares de extracci6n
maderera difrciles. La investigaciân de
pasta de papel ha contriburdo a obtener
producciones màs elevadas de fibre. Con
el descubrimiento de nuevas técrnicas, serà
pasîble reducir a pasta de papel diferentes
especies arb6reas y disminuir las castos
energéticos al mismo tiempo.

La Organizaci6n de las Naciones
Unidas para la Alimentaciân y la Agricul-
tura predice que la demanda de pepel y
cartôn de los Estados Unidos, Japôn y la
Europe Occidental ascenderà a 177

millanes de toneladas para 1990, es decir
un aumenta de 47 millones de toneladas
sobre el total de 1980. Si bien esta
demanda serà satisfecha principalmente
par las industrias nacionales de estos
pai'ses, inevitablemente aumentarà el volu-
men de importaciones.

Canadà, con sus recursos naturales
abundantes y relativamente baratos, està
camprometido a la investigaciôn y el
desarrallo, asr coma a la modernmzaci6n
de su industria papelera. Cama resultada,
Canadà se encontrarà en posici6n de
beneficiarse de las nuevos mercadas y de
mantener su liderazga mundial en el
campa de la expartaciân de productos
forestales.

Par la tanto, las importadores conti-
nuaràn teniendo la garantiea de un sumi-
nistrador estable de praductos de alta
calidad a precios competitivos.

Noticias breves

El gobierna federal aumentarà su con-
tribuci6n a los programas de repoblaciân
forestal en Canadà a un mrnimo de $130
millones en cinco afios. Actualmente se
destinan apraxîmadamente 300 millones
de d6lares anuales a la repoblaci6n
forestal, de las que unas 50 millones pro-
ceden del gobiernio federal. El Ministro
del Ambiente, John Roberts, manifest6
a una reunién de la Asociaciôn Nacional
Maderera Dura que las bosques deberian
ser cultivados, màs bien que explotados y
afiadié que, para conseguir ésto, et go-
bierno federal, las gobiernos provinciales
y la industria privada deberran realizar
inversiones, de unos 650 millones anuales,
durante las prôximas cinco afios, en pro-
gramas de repoblaciân forestal.

Ontario, se estiman de 33 millones de
dôlares.

Canada ha despiazado a China, para
convertirse en el tercer productor mun-
dial de ara, de acuerda con el Instituto
del Oro. Esta asociaci6n de compaii'as
mineras, refinadoras y de agentes de ara
informa en su evaluaciân anual que la
praducci6n canadiense aumentô a 1,84
millones de onzas tray et alla pasada. La
producci6n de 1981 fue de 1,41 millones
de anzas. La praducci6n china ascendié a
1,69 onzas en 1981 y a 1,77 anzas el
alla pasado.

La Corporaciân de Fomenta a la Ex-
partaciân (EDC) y et Banco de Nueva
Escocia firmaron recientemente un
acuerdo financiero valorado en 1,77
millanes de dôlares americanos para
apoyar la venta de la Bombardier mnc. de
Montreal a Chile. El acuerda es una
asignaciôn en virtud del acuerdo de Irnea
de crédita cancedido par la EDC y el
Banco de Nueva Escacia al Banco de
Chule, destinada a apayar la venta de 5
locomotoras diesel, turbacargadores,
juegas de reparaciân y atros componentes
ferroviarias a Ferrocarriles del Estada, la
empresa estatal ferroviaria de Chule, va-
borada en $2,12 millones canadienses.
Esta es la segunda asignaciân de esta
Irnea de crédita, f irmada el 25 de naviem-
bre de 1980 que eleva a 1,84 millones de
dôlares norteamericanas la cantidad
asignada hasta la fecha.

El pianiste Arthur Rubenstein, muerta
en diciembre cuando estaba a punta de
cumplir 96 aflas, teni'a un carifa especial
par la ciudad de Mantreal. De acuerdo
con el crrtico musical canadiense Jacob
Siskind, que entrevistô frecuentemente al
pianista, Rubinstein disfrutaba visitando
la ciudad franca-cenediense y tadas las
allas, par màs de 20, tacô en la misma.
Ademàs apoyô enfàticemente la intra-
ducciôn de los populeres Conciertos de
Estrella Doler, celebrados en el fora de
Montreal a un casto de $1 par boleta.
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